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Plenaris eldadas
14.00 Margocsy Istvan: A magyar nyelv térhéditasa a 18. szazadban

14.05 Berkes Katalin: Mire jo egy szerelmi regény? Enyedi Gyorgy Aithiopika-forditasa
Mi volt az oka annak, hogy Enyedi Gyorgy (1555-1597), a kolozsvari unitarius kollégium
rektora latinra forditotta Héliodorosz Aithiopikajat, s munkéja csupan egyetlen 17. szézadi
kéziratos masolatban maradt fent? Presztizsokok, kedvtelés, vagy esetleg sziiksége volt erre
munkdjdhoz, netan Héliodoroszt szerette volna népszertisiteni? Erre keresi a valaszt az eléadas.

14.25 Nagy Gyorgyi: Apponyi Sandor konyvgytijtéi szokasai

Apponyi Sandor (1844-1925) konyvgylijto, bibliografus gylijteményét az Orszagos Széchényi
Konyvtarra hagyta. Mar ifjikora 6ta szenvedélyesen gytjtotte a konyveket, Eurdpa-szerte
rendelkezett antikvariumi kapcsolatokkal, kora legnevesebb antikvariusaitol vasarolt. Az
eldadas elsdsorban ezeket a kiilfoldi kapcsolatokat tekinti 4t, nem megfeledkezve a kor néhany
jelentds magyar konyvkereskeddjérdl sem.

15.05 Terbe Erika: Labjegyzet egy toldalékhoz. Kezeslevél Révai Miklos
Antiquitatesaban

Révai Miklos Antiquitates literaturae Hungaricae cimii konyvének fiiggelékében hivatkozik
Pray Gyorgynek egy 1773-as,Cornides Danielhez irt levelére, melyben Pray egy 1493-ra datalt
magyar nyelvii kezeslevél szovegét is kozli. Hogyan allapithatjuk meg, mikori is valéjaban ez a
kezeslevél €s hol talalhatdo most a Pray-levél?

15.25 Vladar Zsuzsa: A Halotti Beszéd kétféle latin forditasa Sajnovics Janos
Demonstratiojaban és Révai Miklos Antiquitatesaban

A Halotti Beszédnek tobb latin forditasat is ismerjiik, a legkorabbi Sajnovics Janosé, aki a
magyar nyelv rokonsagarol sz016 Demonstratio cimli konyvében kdzolte. Szintén jelentds
forditas Révai Miklose is, aki egész konyvet szentelt a Halotti Beszéd magyarazatdnak
(Antiquitates literaturae Hungaricae, 1803). Az eldadas a két latin forditas 6sszehasonlitasat
targyalja, ahol a kiilonbségek gyakran értelmezésbeli eltéréseket is jelentenek, és ravilagitanak
arra 1s, hogy a két forditas eltérd céllal késziilt.

15.45 Stemler Agnes: Matyas Florian tanulmanya a Halotti Beszédrél

Matyas Florian (1818—1904), nyelvész, torténész, Révai Miklos egyik megkésett “tanitvanya”.
A réginyelv az 6 szamadra is elsésorban normativ jelentdségii, a nyelvemlékek kutatasat
elsddleges feladatnak tartja, ezért egy nyelvtorténeti szotar 6sszedllitasat is tervezi. Ehhez
atvizsgalta a 19. szazad kdzepén ismert magyar nyelvii kddexeinket és szamos 16—17. szdzadi
nyomtatvanyt is. Természetesen a Halotti Beszéd sem maradt ki a sorbol, az eldadasban
ismertetett tanulmdnya ennek vizsgalatara vallalkozik.



